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Ortodoks Hiristiyanlarin Tiirk¢e konusanlarina Karamanli; bunlarin
konustuklar1 dile de Karamanlica denmektedir. Bunlarin adet, gelenek ve
gorenekleri Tiirktiir. Tarih boyunca Ortadogu - basta Suriye-, Anadolu’nun
ozellikle i¢ ve giiney kesimleri ile Karadeniz bolgesi, Kibris, Balkanlar ve
Kirim’da yasamislardir (Eckmann 1988: 89). Karamanlhlar ashinda 11.
ylizyilda Bizans ordusunda parali asker olarak calisan bazi Tiirk boylarinin
torunlaridir. Bu Tiirk boylart dillerini  kaybetmediler ancak zamanla
Hristiyanlastilar (Erdoz 1983: 3; Giiler 2000: 21; Eckmann 1988: 89;
Anzerlioglu 2003: 136, Kahya 2008: 488).

Anadoludaki Karamanlilar 1923’teki niifus miibadelesi sirasinda
dinlerinden dolayi Rum milletine dahil edilmis ve Yunanistan’a
gonderilmiglerdir. Su anda cogu Yunanistan’in degisik sehirlerinde
yasamaktadir. Sayilar1 tam olarak bilinememekte ise de birkac milyon
civarinda olduklar1 tahmin edilebilir. Son yillarda iki iilke arasindaki gidis
geliglerin  kolaylasmast Karamanh Tiirklerin Tiirkiye ve Tirkiye deki
insanlarla 1iligkilerini devam ettirmelerini saglamistir. Kayseri, Nevsehir,
Cankiri, Nigde, Adana gibi Anadolu’nun degisik yerlerinde dogmus ve su anda
Yunanistan’da yasayan bu insanlarin zaman zaman eski koylerini ziyarete
gelmeleri, “Dedelerin Baris1” gibi bagliklarla ulusal gazetelerde haber olarak
cikmaktadir.

Karamanli Tiirkcesinin yazili metinlerine ilk olarak Istanbul’un
fethinden sonra rastlanmaktadir. Eldeki ilk Karamanlica kitap 1584 tarihli
Giilzar-1 Iman-1 Mesihi adl bir din kitabidir. Bundan sonra 1935 yilina kadar
Istanbul, Atina, Venedik ve Kibris gibi yerlerde yiizlerce Karamanlica kitap
yayimlanmistir. Bu kitaplarin ¢ogu dini igerikli ve Yunancadan terciimedir.
Bunlar standart Osmanli Tiirkgesi ile degil mahalll Karamanhh agzi ile
yazilmigtir (Eckmann 1988: 89-90; Tekin 1997: 107-108, Eyice 1962: 373).

Karamanlica eserler dil ve edebiyat tarihimizde onemli bir yere
sahiptir. Bunlar Yunan alfabesiyle yazildiklar1 i¢in Arap alfabesiyle yazilan o
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devir Tiirkgesinde ¢6ziilmesi miimkiin olmayan bazi meselelerin ¢oziimiinde
ige yarayabilirler. Bunun yaninda yazildiklar1 donemin halk dilini yansitmalar
yoniiyle de ayri bir 6neme sahiptirler (Kahya 2003: iii).

Karamanlilarin Osmanli Imparatorlugu igindeki tiim toplumlardan ayr1
ozellikleri vardir. Hiristiyan olmalari ile Miisliimanlardan, Ortodoksluklar1 ile
Katolik ve Protestanlardan, Anadolulu olmalar1 ve Yunanca bilmemeleri ile de
Yunanistanhlardan ayrilirlar (Balta 1990: 19). Karamanlhlar, “Tiirkofon
Ortodokslar”, “Zimmiyan-1 Karaman”, “Anadolu Hiristiyan’1”, “Anadolu
Rum’u”, “Anadolulu Ortodoks Tiirkler” ya da “Karamanli Ortodoks Tiirkler”
olarak bilinirler.

Tiirkiye’de Karamanlilarin dil, edebiyat ve kiiltiirleri konusunda fazla
arastirma  yapilmamistir. Yonca Anzerlioglu’'nun “Karamanli Ortodoks
Tiirkler” adli kitabt son yillarda bu konu ile ilgili yapilmis en kapsamli
calismalardan biridir. “Tiirkiye’de Ortodoks Tiirkler (16.yy.-20.yy.)” ad1 ile
Hacettepe Universitesi’nde doktora tezi olarak hazirlanmis bu calisma, daha
sonra saha calismalariyla da genisletilerek “Karamanli Ortodoks Tiirkler”
adiyla Phoenix yayinlar arasindan ¢ikmustir.

Yazar kitabini ii¢ ana boliime ayirmistir.

“Bizans Imparatorlugu ve Ortodoks Tiirkler” adli birinci boliimde
Karadeniz’in kuzeyinden Balkanlara gelen Hunlar, Avarlar, Bulgarlar,
Hazarlar, Pecenekler, Uzlar ve Kumanlar’dan bahsedilmistir. Bazilarinin
Anadolu’ya da geldikleri bilinen bu boylarin her birinin Balkanlara nasil
geldigi ayrintili olarak anlatilmigtir. M.S. 5. yiizyildan itibaren Tiirk-Bizans
iliskileri daha da artmustir. Bizans Imparatorlugu, geleneksel politikasi ile
etrafindaki topluluklar1 - 6zellikle Bulgarlar, Hazarlar, Pecenekler, Kuman-
Kipcaklar gibi Tiirk boylarini - kendine bagimli héle getirmeye caligmistir.
Bunun i¢in siyasi, askeri, ekonomik ve 6zellikle - Bizans Ortodoks Kilisesinin
calismalartyla — dini etkenler kullanmistir. Boylece bircok Tiirk boyu ya
tamamen ya da kismen Hiristiyanlasmistir. Kitapta, tamamen ya da kismen
Hiristiyanlastirilan bu Tiirk boylarinin Bizans askeri sisteminde nasil yer
aldiklart ayrintili olarak anlatilmaktadir. Parali asker olarak Bizans ordusunda
bulunan bu Tiirklerin Malazgirt, Miryakefalon ve Haclh seferlerinde Bizans
ordusuna yaptiklar1 hizmetlere de deginilmistir.

Boliimiin sonunda “Tiirkopoller” olarak bilinen farkli bir Tiirk
boyunun Selguklu Tiirklerinden olabilecegi iddia edilmis ve Bizans ordusunda
onemli yararliliklar gosteren Ionnes, Tatikios, George Maniakes gibi Tiirkopol
komutanlar1 hakkinda bilgiler de verilmistir.
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“Osmanli Imparatorlugu ve Karamanli Ortodoks Tiirkler” baghkl
ikinci boliimde Osmanli Imparatorlugu donemindeki Karamanlilar hakkinda
bilgi verilmistir. Yaklasitk 100 sayfa olan bu boliim, eserin en Onemli
boliimiinii  olusturmaktadir. Burada Karamanli adinin nereden geldigi,
Karamanlilarin dili, adet, gelenek ve gorenekleri ve 19. yiizyildaki ekonomik
ve Kkiiltirel gelismeler karsisindaki durumlar1 anlatilmistir.  Bu boliimde
Karamanlica kitaplardan da s6z edilmistir. Ayrica baska bir Ortodoks Tiirk
boyu olan Kirim’daki “Urumlar”in dil, adet ve goreneklerine de deginilmistir.

Karamanlilarin etnik kokeni meselesine bu boliimde yer vermis olan
yazar, bu konudaki bircok farkli diisiinceyi tenkit ettikten sonra Karamanlilarin
11. yiizyilda Bizans ordusunda parali asker olarak calisan ve zamanla
Hiristiyanlasan Tiirklerin soyundan geldigini ifade eder.

Bu bolimiin en o6nemli tarafin1 yazarm 2000 yilinda bizzat
Yunanistan’a giderek oradaki - 6zellikle yash - Karamanlilarla yapmis oldugu
miilakatlar olusturmaktadir. Yazar tarafindan ses kayitlar1 alinmig olan bu
miilakatlarda Karamanlilarin Anadolu’daki yasayislari, diigtinleri, bayramlari,
Miisliiman-Tiirkler ile olan iligkileri, su anda kendilerini nasil gordiikleri gibi
konularda konusulmustur. Karamanhlarin c¢ogunun eski vatanlarimi ¢ok
ozledikleri, oradayken Miisliiman-Tirklerle iyi gecindikleri ve kendilerini
0zbeoz Tirk olarak gordiikleri anlasilmaktadir. Koylerinin Miisliiman-Tiirk
koylerinden ayr1 olmasmma ragmen ninnileri, tiirkiileri ve tekerlemeleri
Miisliman-Tiirkler ile tamamen aymidir. Kitapta bunlardan ornekler zikr
edilmistir.

Yazar, ikinci kusagin c¢ogunun Tiirkce konusabildigini, {ciincii
kusaktakilerin arasinda Tiirk¢eyi anlayabilenlerin oldugunu belirtmektedir. Bu
bolimde Karamanlilarin giyim, kusam ve adetleri ile alakali bazi fotograflarina
da yer verilmistir.

Kitabin “Milli Miicadele ve Sonrasinda Karamanli Ortodoks
Tiirkler” baghkli iicincii ve son bolimiinde Karamanlilarin 1. Diinya
Savasi’indan sonraki durumlari {izerinde durulmustur. Bu boliimde
Karamanlilarin Milli Miicadele doneminde Miisliiman-Tiirklere karsi hicbir
diismanlik beslemedigi, kendilerini Ortodoks Yunanlilardan ziyade Miisliiman-
Tiirklere yakin hissettikleri ve 0yle davrandiklari anlatilmistir.

Bu boliimdeki bilgilere goére Karamanhlar Lozan goriismeleri
sirasinda ayr1 bir grup olarak degerlendirilmemislerdir. Bununla beraber Ismet
In6nii’niin o dsnemde Karamanlilarin miibadeleden hari¢ kalacaklar1 yoniinde
beyanatlar verdigi bilinmektedir. Milli Miicadele sonrasinda miibadele konusu
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giindeme geldiginde Karamanlilar, - basin yayin yoluyla - Anadolu’dan gitmek
istemedikleri ifade etmis, her firsatta kendilerinin Anadolulu olduklarini dile
getirmiglerdir. Milli Miicadeleyi desteklediklerini ve amaglarinin Fener Rum
Patrikhanesi yerine Papa Eftim ©Onderliginde bagimsiz bir Tiirk Ortodoks
Kilisesi kurmak oldugunu belirtmislerdir. Tiim bunlara ragmen miibadele
siirecinde Karamanlhlar diger Ortodoks Hiristiyanlar ile bir tutulmus ve
boylece Anadolu’yu terk etmek zorunda kalmislardir. Sadece Bagimsiz Tiirk
Ortodoks Kilisesinin kurucusu Papa Eftim ve ailesi, Reisicumhur Mustafa
Kemal Atatiirk ve diger devlet adamlarmin 6zel izinleri ile Tirkiye’de
kalabilmislerdir.

Boliimiin sonunda Karamanlhlarin Yunanistan’da nasil karsilandiklar
konusuna da deginilmistir. Buna gore Karamanlhlar Yunanistan’da kendi
dindagslar1 tarafindan hor goriilmiis, “Siz Tiirkstiniiz” denilerek hakaretlere
ugramiglardir. Tiirkce konustuklari ve Yunanca bilmedikleri icin de epeyce
sikint1 cekmiglerdir. Kitabin bu boliimiinde Karamanlhilarin ¢ektikleri sikintilar
gosteren o doneme ait fotograflara da yer verilmistir.

Yazarin kitap boyunca sik sik kaynak gostermesi caligmanin
akademik seviyesini gostermesi agisindan onemlidir. Yerli ve yabanci bir¢cok
yayinin taranmasi ile olusturulan ¢alismanin sonunda “Kaynakg¢a” boliimii yer
almaktadir. Kitabin en sonunda “Ekler” bashg altinda Basbakanlik Devlet
Arsivi‘'nden ve daha baska yerlerden elde edilmis konu ile ilgili belgeler
okuyucularin istifadesine sunulmustur.

Yazar akici ve anlagilir bir dil ile Anadolu’nun 6nemli bir toplulugu
olan Karamanlilarin diiniinii ve bugiiniinii ortaya koymaya calismistir. Yasayan
Karamanlilarla yaptig1 roportajlar eserin degerini daha da artirmistir. Yazarin
elindeki ses kayitlarinin tamaminin dokiimiiniin yapilmasit ve islenerek
yayimlanmasi ise Karamanli dili ile ilgilenenler i¢in ¢ok 6nemlidir ve bunun
yapilmasini temenni ederiz.
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